
WINTERREIS JAPAN 2026

Georganiseerd door



JAPAN IN DE WINTER 

Japan in de winter spreekt tot de verbeelding. De bergen op Honshu, het besneeuwde Hokkaido 
en de rijstvelden op Kyushu vormden het decor van een reis die bol stond van hoogtepunten. 
Het programma combineerde indrukwekkende landschappen met iconische soorten. Op Hokkaido 
stonden onder meer Steller’s Sea Eagle, Red-crowned Crane en Blakiston’s Fish Owl centraal. 
Op Miyakejima slaagden we erin alle endemische doelsoorten waar te nemen, terwijl in Izumi 
duizenden overwinterende kraanvogels zorgden voor spectaculaire ochtenden bij het Arasaki 
Crane Reserve. Ook een bezoek aan Jigokudani Monkey Park, waar Japanse makaken badderen 
in warme bronnen, vormde een bijzonder wintertafereel.

Dit reis- en fotoverslag biedt een chronologisch overzicht van deze 16-daagse BirdingBreaks-
reis, met aandacht voor de belangrijkste waarnemingen, bijzondere momenten en fotografische 
hoogtepunten. Veel leesplezier!

Ruben Vlot
februari 2026

Stellers Zeearend bij Lake Furen
(foto’s in dit verslag zijn gemaakt door Ruben Vlot, tenzij anders vermeld)
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BEZOCHTE GEBIEDEN

De reis bestaat pakweg uit 4 delen, elk met unieke landschappen en vogelsoorten.

1. Na een verkennend dagje vogelen romdom Tokio, reisden we door naar Karuizawa, een 
bergachtig gebied. In de bossen zochten we naar typische Japanse vogelsoorten. Vanuit hier 
stond ook een bezoek aan de beroemde Snow Monkeys op de planning. 

2. Vervolgens brengen we een bezoek aan Miyakejima, één van de Izu eilanden. Dit vulkanische 
eiland herbergt verschillende endemische vogelsoorten, waaronder de Izu Thrush en Izu Robin. 
Vanaf de ferry zoeken we naar zeevogels, waaronder 3 soorten albatrossen. 

3. Het noordelijke eiland Hokkaido is voor velen het hoofddoel van deze winterreis. In het 
uitgestrekte, met sneeuw bedekte landschap, concentreren we ons op enkele iconische Japanse 
vogelsoorten, ook wel de Big 3 van Hokkaido genoemnd: Red-crowned Cranes, Steller’s Sea 
Eagles en de Blakiston’s Fish Owl.

4. Tenslotte sluiten we af op het zuidelijke eiland Kyushu, waar we bij Izumi het Arasaki Crane 
Reserve bezoeken voor de duizenden overwinterende kraanvogels. 

Samengevat was deze reis een indrukwekkende mix van winterlandschappen, zeldzame 
endemen, spectaculaire soorten en heel veel kraanvogels. Een aanschakeling van hoogtepunten, 
waardoor het een winterreis werd om nooit te vergeten!



DAG 1  |  28 januari  |  aankomst Tokio

De reis verloopt volledig volgens plan. In de aankomsthal worden we opgewacht door onze lokale 
gids, Chris. Hij blijkt net midden in een interview met de Japanse televisie te zitten, en voordat we 
het weten mogen wij ook kort uitleggen wat we hier komen doen. Wie weet binnenkort te zien in 
de Japanse versie van ‘Hello Goodbye’. We droppen onze bagage bij het hotel en gaan meteen 
op pad. Eerst een stop bij een ‘convenience’ store, wat meteen zorgt voor de eerste kennismaking 
met Japanse lunchopties.

In een nabijgelegen park noteren we onze eerste soorten van de reis, met als leuke verrassing een 
White’s Thrush en Brown-headed Thrush. Ook de eerste ‘gewonere’ Japanse soorten kunnen we 
noteren, waaronder Japanese Pygmy Woodpecker, Warbling White-eye, Brown-eared Bulbul en 
Dusky Thrush.

Bij Lake Inbanuma ontmoeten we een lokale bekendheid: Pinky, de Roze Pelikaan. Deze vogel 
verblijft hier al enkele jaren. Zijn herkomst is onduidelijk, maar hij lijkt volledig geaccepteerd door 
de lokale vissers en is goed benaderbaar. Het meer is ook een belangrijke overwinteringsplek voor 
de Siberische Taling. Op het water dobberen Eastern Spot-billed Ducks, Bronskopeenden en 
Nonnetjes. Voor de Siberische Talingen moeten we iets verder zoeken, die zitten allemaal aan de 
andere kant van het meer. Als er een Slechtvalk overkomt, gaan ze allemaal de lucht in, en zien we 
pas hoeveel het er echt zijn. In de rietkragen rondom het meer vinden we verschillende soorten 
gorzen, waaronder Meadow Bunting en Japanese Masked Bunting. Ook onze eerste Daurian 
Redstart van de reis laat zich mooi  zien, en een Brown-cheeked Rail scharrelt door de rietkraag.

De middag sluiten we af bij een kunstmatig meertje, aangelegd door een vriendelijke boer. In de 
winter worden hier Kleine Zwanen en Wilde Zwanen hier bijgevoerd. Steeds meer luid roepende 
zwanen komen binnenvallen om hier de nacht door te brengen. Een sfeervolle afsluiting van onze 
eerste dag in Japan.

Daurian Redstart Great White Pelican



DAG 2  |  29 januari  |  Narita - Karuizawa

Na het ontbijt puzzelen we alle bagage weer in het busje. Vandaag trekken we al vogelend richting 
de bergen. Onderweg stoppen we bij enkele gebieden voor steltlopers en gorzen. Het levert niet 
heel veel op, maar dan klinkt plotseling een enthousiaste kreet van achterin de auto: “Fazant!” We 
keren snel om en iedereen krijgt de kans om een prachtige Green Pheasant te bekijken. Een fraaie 
endeem, en de nationale vogel van Japan. Verderop vinden we wat Japanese Masked Buntings 
en Meadow Buntings, en onze eerste Bull-headed Shrike van deze reis, een prachtige klauwier.

We rijden verder het binnenland in en langzaam verschijnen besneeuwde bergtoppen aan de 
horizon. Voordat we echt de hoogte ingaan, maken we nog een stop bij Lake Yanaka waar we 
hopen de zeldzame Oriental Stork te vinden, een sterk bedreigde soort. Het zit ons aanvankelijk 
niet mee. We rijden het gebied meerdere keren door en bekijken het rietmoeras van alle kanten, 
maar zonder resultaat. Uiteindelijk geven we het op. Net wanneer we het gebied verlaten, vliegt er 
een Blauwe Kiekendief voor de auto langs. We stoppen even, en op dat moment zien we tot onze 
verrassing toch nog een Oriental Stork aan komen vliegen. Extra geluk, de vogel landt in een kreek 
vlak bij de weg, waardoor we hem uitstekend kunnen bekijken. Een fraaie soort, waar het helaas 
niet goed mee gaat. Met nog maar een geschatte populatie 1,000-2,500 vogels wereldwijd en een 
afname van geschikt broedgebied, ziet de toekomst voor deze soort er niet rooskleurig uit.

De zoektocht heeft wel wat tijd gekost, waardoor we pas tegen het einde van de middag echt de 
bergen in rijden. Ons verblijf voor de komende dagen blijkt een hotel met een oud-Engelse sfeer. 
Tijdens het diner worden we nog getrakteerd op karaoke van het hotelpersoneel. Niemand van 
ons ziet het echter zitten om zelf zijn/haar zangtalenten te laten horen!

De komende dagen verblijven we hier in Karuizawa. Een nieuwe omgeving met nieuwe kansen op 
bijzondere soorten.

Green Pheasant 



DAG 3  |  30 januari  |  Karuizawa

Vandaag was een dag die qua vogels niet helemaal ging zoals gehoopt. Het lukt ons niet om de 
doelsoorten voor dit gebied te vinden, ondanks vele uren buiten. De zoektocht naar de Copper 
Pheasant levert niks op, en ook andere specifieke soorten van deze regio gaven niet thuis. Wel 
zien we ’s ochtends onze eerste Japanese Green Woodpecker en Varied Tits van deze reis. Een 
Japanese Squirrel kruipt door de bomen, en overal zitten Bruine Lijsters.

Later in de middag zoeken we nogmaals naar de Copper Pheasant, maar ondanks hard zoeken, 
moeten we constateren dat we deze soort zullen missen. Wel vinden we een mooie Brown Dipper 
in een riviertje, en verderop zien enkelen van ons een Blauwstaart. De ‘best bird of the day’ is 
echter een zoogdier. Aan het einde van de dag, staat pal naast de weg een Japanese Serow, een 
endemische gemsachtige.  

Oriental StorkMeadow Bunting

Brown Dipper  |  Varied Tit Japanese Serow



DAG 4  |  31 januari  |  Kazuirawa / Jigokudani Monkey Park

Vandaag staat een van de bekendste hoogtepunten van Japan in de winter op het programma: 
de Snow Monkeys in het Jigokudani Monkey Park in de buurt van Nagano. In dit gebied leeft 
een groep Japanse Makaken die er een bijzondere gewoonte op nahoudt, badderen in warme 
natuurlijke bronnen.

Onderweg naar Nagano verandert het landschap geleidelijk in een echte winterwereld. Steeds 
meer sneeuw, steeds wittere bossen, en uiteindelijk arriveren we bij de plek waar de apen zich 
ophouden. Het is inmiddels een populaire attractie geworden en we zijn zeker niet de enigen, maar 
doordat we vroeg zijn valt de drukte nog mee. Op de parkeerplaats genieten we eerst nog van een 
aantal fraaie Japanese Grosbeaks.

Na een mooie wandeling door een prachtig besneeuwd bos bereiken we de vallei. En inderdaad: 
het is een bijzonder gezicht. Japanse Makaken die ontspannen in een warme, dampende bron, 
omringd door sneeuw. Een fotogeniek tafereel, en de camera’s maken dan ook overuren.

De rest van de dag besteden we opnieuw in de omgeving van Karuizawa. Het is heerlijk weer, en 
zien nog enkele leuke soorten als White-backed en Japanese Green Woodpecker en Red-flanked 
Bluetail. Een nachtelijk rondje in de hoop Giant Flying Squirrel is niet succesvol. We zien wel wat 
warme nestboxen hangen met onze warmtekijker, maar de eekhoorns zelf laten zich niet zien.



Japanese Grosbeak

(foto: Ronald)



DAG 5  |  1 februari  |  Kazuirawa - Tokio

Het hotel serveert het ontbijt pas om half acht, en hoewel iedereen een uitslaapmomentje goed 
kan gebruiken, kan een deel van de groep het toch niet laten om om 06:45 even een rondje 
rondom het hotel te lopen. Dat levert vandaag gelijk succes op: in een parkje op slechts honderd 
meter afstand van het hotel vinden we een groepje Japanese Waxwings. Het wordt snel gedeeld 
in de groepsapp en gelukkig lukt het iedereen om voor het ontbijt deze prachtige vogels te zien. 
Een uitstekend begin van de dag!

Vandaag staat de rit naar de haven van Tokio op het programma, voor de overtocht naar het eiland 
Miyakejima. We hebben gelukkig de hele dag om onderweg nog wat te vogelen. En het geluk zit 
ons vandaag aardig mee: we kunnen een flinke inhaalslag maken met enkele van de tot nu toe 
gemiste soorten. De meest gewilde blijft echter onzichtbaar. Geen spoor van de Copper Pheasant 
(op waarschijnlijk een snelle schim na, door één van de deelnemers). Gelukkig vinden we wel de 
endemische Japanese Accentor, en hebben we mazzel dat een Mountain Hawk Eagle precies 
komt langsvliegen als wij even op een bekende plek aan het posten zijn! We zien ‘m zelfs zittend 
door de telescoop. Een groepje Rustic Buntings en een fraaie White-backed Woodpecker maken 
het een mooie afsluiting van dit bezoek aan de Japanse Alpen.

Tegen het einde van de middag rijden we Tokio binnen, waar we in het hotel een groot deel van 
onze bagage ompakken en achterlaten. Vanavond slapen we op de ferry, op weg naar de Izu-
eilanden. Met de monorail gaan we naar de haven, waar een prima diner wacht voordat we aan 
boord stappen. De voorspellingen voor de overtocht zijn niet ideaal: het lijkt flink onstuimig te 
worden, en het is nog maar de vraag of de ferry op Miyakejima kan aanmeren. Toch lijkt het erop 
dat we straks gewoon vertrekken...

Foto’s terugkijken van de Mountain Hawk-eagle Japanese Accentor

Mountain Hawk-eagle



DAG 6  |  2 februari  |  Miyakejima

De ferry vertrekt gewoon en iedereen zoekt snel zijn bed op om wat slaap te pakken. Na een flink 
deinend nachtje door de harde wind, arriveren we zo’n zeven uur later op Miyakejima. De wind is 
stevig, maar niet zo sterk dat we moeten terugkeren. Gelukkig kunnen we gewoon van boord.

Nog in het donker pakken we de bus naar Tairo-pond, aan de zuidkant van het eiland. Onderweg 
nuttigen we ons meegebrachte ontbijt, en bij de eerste ochtendgloren staan we langs een bosweg, 
vol verwachting op de endemische Izu Thrush. Deze lijster komt alleen hier voor en dat is goed 
terug te zien. Overal staan afbeeldingen van deze soort. Gelukkig laat de échte Izu Thrush zich ook 
al snel zien: de eerste van de vier doelsoorten is meteen binnen.

In het bos vinden we met de warmtekijker ook de tweede doelsoort: de Izu Robin, een kleine 
lijster die behoorlijk aan onze gewone roodborst doet denken, maar nét anders. Over ons heen 
vliegen ondertussen verschillende Black Wood Pigeons. Alleen de endemische mees, Owston’s 
Tit, ontbreekt nog. Binnen enkele minuten laat ook deze zich horen en kort zien, waardoor we 
binnen drie kwartier alle doelsoorten van het eiland hebben kunnen afvinken. Als we ook nog 
Japanese Cormorant kunnen noteren, is ons endemenlijstje compleet. Met nog uren te gaan tot de 
terugtocht vermaken we ons met betere waarnemingen en/of een kort dutje in de zon, uit de wind.

Op de ferry terug naar Tokio staat de volgende uitdaging op het programma: drie soorten 
albatrossen zien. Het gaat voorspoedig. Al snel zien we de eerste albatrossen, en uiteindelijk 
krijgen we Short-tailed Albatross, Laysan Albatross en Black-footed Albatross allemaal mooi te 
zien. Vooral de zeldzame Short-tailed Albatross maakt veel indruk: een enorm, majestueus beest. 
Daarnaast genieten we van talrijke Providence Petrels, een Grey Phalarope en als bonus zwemt 
er een groep Bottle-nosed Dolphins in de haven van het eiland.

Rond half vijf verlaten we het gebied met kans op zeevogels. Na een kort middagslaapje arriveren 
we rond 20:00 weer in Tokio. Een uiterst geslaagde dag vol endemische Izu-soorten en zeevogels!

De 3 Izu-endemen: Izu Thrush, Izu Robin &Owston’s TIt

Laysan & Short-tailed Albatross



DAG 7  |  3 februari  |  Kushiro - Yoroushi

Om 08:00 zitten we in het vliegtuig naar Hokkaido, met onderweg een prachtig uitzicht op Mt. 
Fuji. Anderhalf uur later stappen we uit in een wit winterlandschap. Vanaf het vliegveld van 
Kushiro is het niet ver naar één van de hoofdattracties van Hokkaido: de Red-crowned Cranes. In 
de winter verzamelen deze iconische vogels zich in grote groepen op de akkers. En we worden 
niet teleurgesteld. Onderweg zien we al enkele vogels op de akkers lopen. Bij aankomst op een 
voederplaats, staan er ruim honderd kraanvogels! Wat genieten om deze statige vogels te zien en 
te horen in het sneeuwlandschap. Af en toe komen er wat nieuwe groepjes aanvliegen, recht over 
ons heen. Ze worden verwelkomd met luid trompetter van de al aanwezige kraanvogels.

Na enkele stops om de kraanvogels goed te bekijken en een snelle lunch bij de 7-Eleven, rijden 
we door naar ons hotel in Yoroushi. De komende nachten verblijven we in een traditionele Japanse 
Onsen, compleet met verwarmde baden en een warme, rustgevende sfeer. Hier verblijven we met 
een doel: de Blakiston’s Fish Owl, ’s werelds grootste uil, die regelmatig ’s nachts langskomt bij het 
riviertje langs het hotel.

De voedertafels leveren al enkele leuke soorten op: Japanese Pygmy Woodpecker, Eurasian Jay, 
Willow Tit en Eurasian Nuthatch maken hun opwachting, net als de Hokkaido-ondersoort van de 
Red Squirrel. Ook een Solitary Snipe laat zich prachtig bekijken in het beekje bij het hotel. Een 
lastige soort, en met wat hulp van het hotelpersoneel, kunnen we deze snip van achter het raam in 
de keuken nog beter bekijken.

’s Avonds genieten we eerst van een uitgebreid Japans. Plots klinkt een kreet van het personeel: de 
Blakiston’s Fish Owl is gearriveerd! We snellen naar het raam en kunnen we deze indrukwekkende 
uil prachtig bekijken. Een gigantisch beest, perfect zichtbaar voor de hele groep. Na ongeveer tien 
minuten vliegt hij weer weg, waarna de high fives volgen. Dit is voor velen een droomsoort en een 
absoluut hoogtepunt van de reis!



Blakiston’s Fish-owl

Red-crowned Cranes



DAG 8  |  4 februari  |  Rausu

Vandaag was dé dag waar velen van ons al lang naar uit keken. Een bezoekje aan Rausu, in het 
noordoosten van Hokkaido. Met een bootje de zee op, om de Stellers Zeearenden te zien. Bij 
aankomst wacht ons een kleine teleurstelling, want het zee-ijs is te ver weg. Toch vertrekt de boot 
gewoon, en de teleurstelling is snel verdwenen zodra we de haven uitvaren. Tientallen Stellers 
Zeearenden en ‘onze’ Zeearenden komen op de vis af, en cirkelen om de boot. Wat magisch om 
deze imposante vogels van zo dichtbij te zien! We komen ogen te kort, en de camera’s blijven 
ratelen. De twee uur op het water vliegen voorbij, maar als we de haven in gaan, gaat het feest 
nog even door. De boot wordt pal naast een strekdam gelegd, waar ook weer tientallen arenden 
wachten op een snack. Wat een ongelooflijk spektakel om zo dichtbij deze arenden te komen!

Weer aan land moeten we even een beetje bij komen van de belevenis. We lunchen in een leuk 
natuurcentrum, waarna we langs de kust op zoek gaan naar meer vogels en dieren. Langs de kust 
vinden we een groepje Northern Fur Seals, en op Notsuke Peninsula komen we al snel een heel 
fotogenieke Vos tegen. Op zee zitten verschillende soorten zee-eenden, waaronder Harlequin 
Duck, Black Scoter en Stejneger’s Scoter. Het schiereiland zit vol met Sika Deer, wat mooie plaatjes 
oplevert met de vulkanen op het Russische eiland Koenasjir op de achtergrond. Ook vinden we na 
een tijde zoeken een eenzame Asian Rosy Finch, een soort die we hier graag wilde vinden. 

We gaan bijtijds weer naar het hotel. Tijdens wederom een heerlijk Japans diner, komt de Blakiston’s 
Visuil nog een keer langs, terwijl een tweede uil vanuit de boom toekijkt . Het Hokkaido-deel van 
deze reis kan nu al niet meer stuk, met de Big 3 in the pocket (Visuil, Stellers Zeearend en Chinese 
Kraanvogel).



Steller’s Eagle
Steller’s Eagle
Harlequin Duck
Red-breasted Merganser

Steller’s & White-tailed Eagle
Steller’s Eagle

Red Fox
Black-eared Kite



DAG 9  |  5 februari  |  Yoroushi - Nemuro

We beginnen de dag rustig, en genieten van het uitgebreide ontbijt in het hotel. De voedertafel zit 
vol met Gaaien, Matkoppen en een enkele Japanese Pygmy Woodpecker. Dit hotel was echt een 
geweldige uitvalsbasis voor onze eerste dagen op Hokkaido. Na het ontbijt rijden we nog een keer 
naar Notsuke Peninsula. Naast veel dezelfde soorten als gisteren, vinden we vandaag veel meer 
IJseenden en een groepje Sneeuwgorzen. Het is een prachtige dag, met schitterende blauwe 
luchten. We genieten er nog maar even van, want morgen lijkt het weer om te gaan slaan. 

We checken verschillende havens op de route naar Nemuro. Goed voor de meeuwen, want naast 
de vele Slaty-backed Gulls, zien we ook Glaucous-winged, Glaucous and Black-tailed Gull. Bij de 
haven van Hanasaki, zien we een groep van meer dan 50 Asian Rosy Finches.

Asian Rosy Finch



DAG 10  |  6 februari  |  Nemuro - Kushiro

Helaas is vanwege de weersverwachting de boottocht voor zeevogels gecanceld. De voorspelling 
is harde wind en sneeuw. En inderdaad, als we de gordijnen open doen, lijkt de wereld nóg witter 
dan hij al was. De sneeuwschuivers maken overuren in de straten van Nemuro. 
 
We doen het rustig aan met ontbijt, want het sneeuwt nog steeds flink door. Maar rond 8.00 uur 
klaart het verrassend snel op en breekt zelfs de zon door. Onze eerste stop is bij Lake Furen, een 
volledig dichtgevroren meer, nu onder een verse laag sneeuw. Hier worden regelmatig arenden 
bijgevoerd met wat visafval, en gelukkig was dat ook vandaag het geval. Wat volgde was opnieuw 
een fantastische show: vele tientallen Stellers en gewone Zeearenden verzamelden zich op en 
rond het ijs. Een spectaculair gezicht, zeker in dit winterse decor. De rest van de ochtend brengen 
we door op het schiereiland. Vanaf het meest oostelijke puntje van Japan turen we uit over zee. 
Omdat het boottochtje niet doorging, hopen we daar nog wat alkjes te zien en dat lukt, met enkele 
Least Auklets, Spectacled Guillemots en een Pigeon Guillemot. In de baai naast de vuurtoren 
vinden we tot onze verrassing een Sea Otter, een gewilde soort voor velen van ons.
 
Op weg naar Kushiro, warmen we op in een klein café dat meer weg had van een huiskamer dan 
van een café. Schoenen uit, vanzelfsprekend in Japan, en met een kneuterig kopje koffie in de 
hand, kunnen we toch terugkijken op een mooie dag, ondanks de harde wind.

Zeeotter (foto: Desiree)



DAG 11  |  7 februari  |  Kushiro - Tokio

Het Hokkaido-avontuur zit er bijna op. Het winterse Hokkaido heeft ons niet teleurgesteld. 
Vanavond vliegen we terug naar Tokio, maar eerst hebben we nog een volle dag om alles eruit 
te halen. Een deel van de groep staat erg vroeg op om bij zonsopkomst bij de beroemde Otowa 
Bridge te staan. Hier slapen de Red-crowned Cranes in de rivier, en met het eerste licht kan dat 
magische beelden opleveren. Mist is waar alle fotografen hier op hopen, maar die laat het vandaag 
afweten. Toch is het sfeervol om met -12, een opkomende zon en tientallen kraanvogels in de rivier 
de dag te beginnen.
 
Later op de ochtend vinden we eindelijk de Witkopstaartmees, de beroemde “Snowy Fairy”. In elk 
winkeltje hier in Hokkaido zie je ze terug op kaartjes, sleutelhangers en knuffels, maar wij hadden 
ze nog niet écht goed gezien. Tot vandaag. In een parkje laten ze zich prachtig bekijken: kleine 
pluizige bolletjes met die karakteristieke witte kop. Begrijpelijk dat heel Japan voor ze valt.
 
We zoeken we nog naar de Crested Kingfisher. In de winter geen makkelijke soort, maar na 
verschillende riviertjes checken, hebben we geluk en vinden deze fraaie ijsvogel. En dan is het 
moment daar. We nemen afscheid van het Hokkaido. Met een tussenstop in Tokio voor één nacht, 
reizen we morgen door naar Kyushu. Daar wacht hopelijk opnieuw kraanvogelspektakel, maar dan 
in nóg grotere aantallen, en met kans op maar liefst zes extra soorten!

Red-crowned CraneLong-tailed Tit (ssp. caudatus)

Groepsfoto op Notsuke Peninsula



DAG 12  |  8 februari  |  Tokio - Kagoshima - Izumi

Met enige vertraging door een sneeuwstorm vertrekken we uiteindelijk toch naar Kyushu, het meest 
zuidelijke hoofdeiland van Japan. Vanaf het vliegveld rijden we over besneeuwde bergwegen 
naar de westkant van het eiland. Ondanks het winterweer maken we onderweg enkele stops bij 
snelstromende riviertjes, in de hoop de zeldzame Long-billed Plover te vinden. Al snel is het raak. 
Tussen de sneeuwbuien door krijgen we de vogel en goed in beeld, terwijl ook onze enige Asian 
House Martins van deze reis overvliegen. 
 
Bij aankomst in Izumi rijden we direct de rijstvelden buiten de stad in, richting het Arasaki Crane 
Reserve. Het landschap maakt meteen duidelijk waarom we hier zijn: in vrijwel elk veld staan 
Hooded en White-naped Cranes. We hebben onszelf een doel gesteld: binnen 24 uur zeven soorten 
kraanvogels waarnemen. Gistermiddag hebben we op Hokkaido de eerste kraanvogelsoort nog 
gezien, namelijk de Red-crowned Crane. Hier in Izumi voegen we dus al snel nummer twee en drie 
toe: Hooded Crane en White-naped Crane. Niet veel later vinden we ook de enige overwinterende 
Siberian Crane, een zeldzame en wereldwijd bedreigde soort. De vogel valt met z’n witte kleur 
makkelijk op tussen de andere kraanvogels en laat zich goed bekijken. Even verderop ontdekken 
we twee Sandhill Cranes, soort nummer 5. Naast de kraanvogels, vinden we een Swan Goose en 
Lesser White-fronted Goose, beide zeldzaamheden in Japan. 
 
Terwijl we tussen de velden door rijden, neemt de sneeuwval opnieuw toe en wordt het zicht 
minder. Gezien het korte nachtje besluiten we op tijd terug te keren naar het hotel. Voor sommigen 
is de verleiding echter te groot, en maken we nog een ronde door de velden om ons doel te halen. 
Die beslissing pakt goed uit. Tijdens deze aanvullende zoektocht vinden we al snel zowel een 
Common Crane als een Demoiselle Crane. Daarmee komt het totaal binnen (net iets meer dan) 24 
uur op zeven soorten kraanvogels, een bijzonder resultaat.
 

Swan GooseLong-billed Plover

Hooded Cranes



6 van de 7 waargenomen soorten Kraanvogels:
Red-crowned Crane  |  Sandhill Crane (foto: Ronald)
Demoiselle Crane  |  Siberian Crane
White-naped Crane  |  Hooded Crane



DAG 13  |   februari  |  Arasaki Crane Reserve

We beginnen de dag met het grootste spektakel van Izumi. Vanuit hun slaapplaatsen stijgen bij het 
eerste licht duizenden kraanvogels op en vliegen in groepen terug naar de foerageergebieden 
rond het Arasaki Crane Reserve. Met de opkomende zon vormt dit een indrukwekkend begin van 
de dag.
 
Na het ontbijt rijden we naar de kust. Nabij Yatsuhiro vinden we Zilverplevieren, Strandplevier 
en Groenpootruiter, en ook de zeldzame Saunders’s Gull. Op zee vliegen enkele Brown 
Boobies. Daarnaast zien we een Blue Rock Thrush ssp. philippensis, een ondersoort met een 
mooie oranjerode buik. Een productieve stop die de soortenlijst verder aanvult. In de middag 
gaan we opnieuw naar de kraanvogels. Ditmaal ziet de hele groep ook de gewone Kraanvogel 
en de Jufferkraanvogel tussen de grote aantallen Hooded en White-naped Cranes. We sluiten 
de dag af bij een grote rietkraag, waar we Chinese Penduline-tit vinden. Tussen groepen Roeken 
ontdekken we bovendien een aantal adulte Daurische Kauwen.
 
‘s Avonds zoeken we een goed sushirestaurant op voor een laatste diner. Morgen eten we op het 
vliegveld, dus we blikken alvast terug op een zeer geslaagde ries, met nog één vogeldag in het 
vooruitzicht.



DAG 14  |  10 februari  |  Izumi - Tokio

We staan nog één keer vroeg op om te gaan vogelen bij de Kogowa dam. Rondom het meer ligt 
een prachtig bos, waar in de winter verschillende soorten zangvogels overwinteren. Bij aankomst 
zien we al snel meerdere Pale Thrushes en Dusky Thrushes. Aan de rand van het bos vinden we 
een groepje Meadow Bunting, maar helaas niet de gewenste Elegant (Yellow-throated) Bunting. 
We horen een Chinese Bamboo Partridge roepen, en één van ons krijgt ze zelfs even te zien, maar 
helaas zijn ze al weg voordat de rest in de buurt is. Onze eerste stop langs het meer levert direct de 
belangrijkste doelsoort op, de Ryukyu Minivet. Kort laat een vogel zich zien en horen. 

Verderop vinden we eindelijk de gewilde Mandarijneenden. Een schuw groepje, maar door de 
telescoop zijn ze goed te zien. Hierna lijkt het wat op te drogen met de vogels. Het is erg stil in 
het bos, maar helaas lukt het ons niet om een Grey Bunting en de White-bellied Green Pigeons te 
vinden. De enige opwinding die we nog langs het meer hebben, is een grote roofvogel die door 
het bos vliegt. Enkelen van ons zien ‘m gaan zitten, en het blijkt een Mountain Hawk Eagle te zijn. 

We hoeven pas ‘s avonds op het vliegveld te zijn, dus besluiten nog één keer naar de kraanvogels 
te gaan. We voegen nog twee nieuwe soorten toe aan onze lijst, namelijk ‘onze’ Spreeuw en een 
fraai groepje Chestnut-eared Buntings. Vlak voordat we Izumi achter ons willen laten, vinden we 
de Jufferkraanvogel nog veel dichterbij dan de dag ervoor, dus hier genieten we nog een laatste 
keer van. Onderweg naar het vliegveld was het plan nog wat te vogelen, maar helaas begint het 
flink door te regenen. We besluiten dus dat we het hierbij laten. 

Vogelen bij Kogowa dam, 
met de Ryukyu Minivet (foto: Desiree)



Black-faced Spoonbill (foto: Ronald)
Mandarin Duck
White-naped Crane

Chinese Penduline-tit
Bossen bij Kogowa dam (foto: Ronald)

Daurian Jackdaw & Rooks



DAG 15  |  11 februari  |  Tokio - Amsterdam

Gisteravond zijn we al teruggevlogen naar Tokio. Vandaag staat de lange vlucht naar Amsterdam 
op het programma. Tijd om samen terug te blikken op een reis die bol stond van de hoogtepunten. 
Iedereen heeft zijn of haar persoonlijke favorieten. Toch kwamen we gezamenlijk tot een top 5:
 
1. 	 Steller’s Sea Eagle
2.	 Red-crowned Crane
3.	 Blakiston’s Fish Owl
4. 	 Osprey
5. 	 Japanese Waxwing
 
De absolute uitblinkers zijn zonder twijfel de “Big 3 van Hokkaido”. De imposante Steller’s Sea 
Eagles vanaf de boot bij Rausu, de statige Red-crowned Cranes in het besneeuwde landschap en 
de enorme Blakiston’s Fish Owl vanuit een comfortabel hotel. Voor vrijwel iedereen waren dit de 
ultieme hoogtepunten van de reis.
 
Andere genoemde favorieten waren de Snow Monkeys bij Jigokudani Monkey Park, het 
kraanvogelspektakel bij Izumi, de Japanese Waxwings in Karuizawa en de albatrossen tijdens de 
ferry-overtocht naar de Izu-eilanden. Een verrassende soort in de gezamenlijke top-5 is de Visarend. 
We zagen deze soort meerdere keren prachtig jagend, duikend, biddend, soms succesvol met een 
spartelende vis. Momenten die indruk gemaakt hebben!

Met een voldaan gevoel sluiten we deze reis af. Wat is Japan een droombestemming voor vogel- 
en natuurliefhebbers!

(foto: Desiree)
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01
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04
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05
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06
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07
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08
-2

09
-2

10
-2

11
-2

1 Greater White-fronted Goose x

2 Taiga Bean-Goose x x

3 Mute Swan x

4 Tundra Swan x x

5 Whooper Swan x x x

6 Common Shelduck x x

7 Mandarin Duck x

8 Baikal Teal x x

9 Northern Shoveler x x

10 Gadwall x x

11 Falcated Duck x x x

12 Eurasian Wigeon x x x x x x x x

13 Eastern Spot-billed Duck x x x x x x x

14 Mallard x x x x x x x x x x x

15 Northern Pintail x x

16 Eurasian Teal x x x x x

17 Common Pochard x x x x x

18 Tufted Duck x x x x x x x x

19 Greater Scaup x x x x

20 Harlequin Duck x x x x

21 Stejneger's Scoter x x x

22 Black Scoter x x x

23 Long-tailed Duck x x x

24 Common Goldeneye x x x x

25 Smew x x x x

26 Common Merganser x x x x

WAARGENOMEN VOGELSOORTEN

Whooper Swan
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27 Red-breasted Merganser x x x x x

28 Chinese Bamboo-Partridge x

29 Green Pheasant x

30 Red-throated Loon x x x

31 Little Grebe x x x x x x x x

32 Horned Grebe x

33 Red-necked Grebe x x x x

34 Great Crested Grebe x x x x

35 Laysan Albatross x

36 Black-footed Albatross x

37 Short-tailed Albatross x

38 Providence Petrel x

39 Oriental Stork x

40 Brown Booby x

41 Pelagic Cormorant x x

42 Great Cormorant x x x x x x

43 Japanese Cormorant x x x

44 Gray Heron x x x x x x x x

45 Great Egret x x x x x x x

46 Little Egret x x x x x x

47 Black-crowned Night-Heron x

48 Great White Pelican x

49 Eurasian Spoonbill x x x

50 Black-faced Spoonbill x x

51 Osprey x x x x x x

52 Mountain Hawk-Eagle x x

53 Eastern Marsh Harrier x x

54 Hen Harrier x x x

55 Japanese Sparrowhawk x

56 Eurasian Sparrowhawk x x x

Black Scoters

Glaucous Gull
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57 Northern Goshawk x

58 Black Kite x x x x x x x x x x x x x x

59 White-tailed Eagle x x x x x

60 Steller's Sea-Eagle x x x x x

61 Eastern Buzzard x x x x x x x x x x x x

62 Brown-cheeked Rail x

63 Ruddy-breasted Crake H

64 Eurasian Moorhen x x x

65 Eurasian Coot x x x x x x

66 Siberian Crane x x

67 Sandhill Crane x x

68 White-naped Crane x x x

69 Common Crane x x x

70 Hooded Crane x x x

71 Red-crowned Crane x x x x x

72 Black-winged Stilt x

73 Grey Plover x

74 Northern Lapwing x x x x x

75 Kentish Plover x

76 Long-billed Plover x

77 Grey Phalarope x

78 Dunlin x x

79 Long-billed Dowitcher x

80 Solitary Snipe x

81 Common Snipe x

82 Common Sandpiper x x x

83 Green Sandpiper x x

84 Common Greenshank x

85 Pigeon Guillemot x

86 Spectacled Guillemot x x x

87 Least Auklet x

88 Black-legged Kittiwake x x

89 Saunders's Gull x

Glaucous Gull



28
-1

29
-1

30
-1

31
-1

01
-2

02
-2

03
-2

04
-2

05
-2

06
-2

07
-2

08
-2

09
-2

10
-2

11
-2

90 Black-headed Gull x x x x x x

91 Black-tailed Gull x x x

92 Common Gull x

93 Vega Gull x x x x x x

94 Slaty-backed Gull x x x x

95 Glaucous-winged Gull x x x x

96 Glaucous Gull x x x x

97 Rock Pigeon x

98 Japanese Wood-Pigeon x

99 Oriental Turtle-Dove x x x x x x x x

100 Japanese Scops-Owl x

101 Blakiston's Fish-Owl x x

102 Common Kingfisher x x x x x

103 Crested Kingfisher x

104 Japanese Pygmy Woodpecker x x x x x x x x x x x

105 White-backed Woodpecker x

106 Great Spotted Woodpecker x x x x x x x x

107 Japanese Woodpecker x x

108 Eurasian Kestrel x x x x

109 Peregrine Falcon x x x x

110 Ryukyu Minivet x

111 Bull-headed Shrike x x x x x x

112 Eurasian Jay x x x x x x x x

113 Eurasian Nutcracker x x

114 Daurian Jackdaw x x x

115 Rook x x x

116 Carrion Crow x x x x x x x x x

117 Large-billed Crow x x x x x x x x x x x x x x x

118 Eurasian Skylark x x x x

119 Asian House-Martin x
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120 Coal Tit x x

121 Varied Tit x x x x x

122 Owston's Tit x

123 Marsh Tit x x x

124 Willow Tit x

125 Japanese Tit x x x x x x x x x x

126 Chinese Penduline-Tit x

127 Long-tailed Tit x x x x x x x x

128 Eurasian Nuthatch x x x x x x

129 Eurasian Treecreeper x

130 Eurasian Wren x x x x

131 Brown Dipper x x

132 Brown-eared Bulbul x x x x x x x x x x x

133 Goldcrest x

134 Japanese Bush Warbler x x x

135 Zitting Cisticola x x

136 Japanese White-eye x x x x

137 Chinese Hwamei H

138 Izu Robin x

139 Red-flanked Bluetail x x x

140 Daurian Redstart x x x x x x x

141 Blue Rock-Thrush x x

142 White's Thrush x

143 Brown-headed Thrush x

144 Pale Thrush x x

145 Izu Thrush x

146 Dusky Thrush x x x x x x x x x x x

147 European Starling x

148 White-cheeked Starling x x x x x x x

149 Japanese Accentor x

150 Gray Wagtail x x x x x x x

Providence Petrel
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151 White Wagtail x x x x x x x x x x x

152 Japanese Wagtail x x x x x x

153 Siberian Pipit x x x x x

154 Japanese Waxwing x

155 Snow Bunting x

156 Meadow Bunting x x x x x x x

157 Chestnut-eared Bunting x

158 Rustic Bunting x

159 Masked Bunting x x x x x

160 Reed Bunting x x x x x

161 Brambling x x x

162 Hawfinch x x x x x x x

163 Japanese Grosbeak x x x x

164 Eurasian Bullfinch x x

165 Asian Rosy-Finch x x

166 Oriental Greenfinch x x x x x x x x x x x x x

167 Eurasian Siskin x x x x

168 Russet Sparrow x x x

169 Eurasian Tree Sparrow x x x x x x x x x x x x x x x



28
-1

29
-1

30
-1

31
-1

01
-2

02
-2

03
-2

04
-2

05
-2

06
-2

07
-2

08
-2

09
-2

10
-2

11
-2

1 Eurasian Red Squirrel (Red S) x x

2 Japanese Squirrel x x

3 Red Fox x x x x x x

4 Harbour Seal (Common S) x x

5 Northern Fur Seal x

6 Sea Otter  x

7 Siberian Weasel  x

8 Japanese Macaque x

9 Sika Deer  x x x x x x x x

10 Common Bottle-nosed Dolphin x

11 Japanese Serow  x x

12 Wild Boar x x

ZOOGDIEREN 

Northern Fur Seal (foto: Desiree) Red Squirrel (foto: Ronald) Japanese Serow

Sika Deer
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